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‘LOIS ET ORDONNANCES

> 1

Ordonnance n* 75-23 du 29 avril 1975 portant statut-type
des entreprises socialistes A& caractére économique.

AU NOM DU PEUPLE,

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres

Vu les ordonnances n°* 65-182 du 10 juillet 1965 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 -correspondant au 21 juillet 1970
portant constitution du Gouvernement : .

Vu la charte de l'organisation soclaliste des entreprtw H

Vu lordonnance n® T1-74 du 16 novembre 19'?'1 relu,lve
& la gestion socialiste: des entreprises ; ;

Ordonne : _ : ; . «

Article 1 — Les eéntreprises soclalistes & caractére
économique sont créées conformément aux dispositions de
Yarticle 5 de i'ordonnance n°* 7i-74 du 16 novembre 1971
susvisée, en ce qul concerne les entreprises nationales, Les
entnprl.sas de wilaya et les entreprises communales sont
créées conformément aux dispositions du code ‘de la wilaya
et du code communal.

Art. 2. .— Toute . création d'entreprise sociali.sbe se fait dans
les rortﬁes prévues par le statui-type annexé i la présente
orfdonhance,

Are 3. — Sont abrogées, & la date de publication du texte.:

poa-t.ant ata.t.ut ‘de toute entreprise socialiste en application -de

‘ordonnance, toutes autres dispositions statutaires .
anw'iei.ires ‘régissant ‘ladite entreprise.

Art. 4 — La présente ordonnance se_ra. publiée au Jpnmal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire.

it 3 Alger, le 28 avril 1975.
Houari BOUMEDIENE

STATUTS (nom de I'entreprise socialiste) -
g )
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Articls 1*%. — Tl est créé l'entréprise dénommée (nuu
de l'entreprise) qui est une entreprise socialiste ‘34 ecaractére
économique. L'entreprise .nom de l'entreprise). qui est réputée

commergante dans ses relations avec les tlers, est régie
par les principes de la charte de la gestion socialiste des
entreprises, les dispositions de l'ordonnance n°* 71-74 du
18 novembre 19’]’1 susvisée et les présents statuts.

Art. 2. — L’entreprlse (nom de l'entreprise) est une entreprise
socialiste (nationale, de wilaya, communale).

Elle est chargée dans le cadre du plan national de
développement économique et social de (dét.ermlner la mission
précise qui est confiée & l'entreprise) :

a) Objectifs :

-~ objectifs au niveau du ou des secteurs écanomiques,

— pecteur (s) économique (s) - branche (s) de ce secteur,

-~ produit ou groupe de prodults ou prestations de services,

— champ d'action,

— gpécialisation. )

(I» mission de l'entreprisé doit étre retracée ou précisée

pour lui permettre de situsr Ses actions et les dirzérencier
de celles des autres entreprises).

b) Moyens :

Description de 'ensemble des moyens dont dispose l'entreprise.
8es moyens sont ceux nécessaires & la réalisation des objectifs
-assignés .& l'entreprise au titre de la mission qui lui est confiée.

Les moyens dont dispose l'entreprise sont affectés & la
réalisation des objectifs assignés & l'entreprise au titre, de
l'alinéa a) ci-dessus,

¢) Compétence ferritoriale :

(Délimitation territoriale de I'implantation du réseau de
production ou de serv.ces),

Art. 3. — Le si¢ge soclal est fixé & (........). Il peut étre
transféré en un autre endrojt du territoire national :

— (pour fes entreprises soclalistes créées par un texte
" législatif ou & caractére législatif), par décret pris sur
rapport de l'asutarité de tutelle,

— (pour les autres entreprises soclalistes) par arrété de
l'autorité de tutelle et conformément aux dispositions
en vigueur. .

; "PITRE IT
STRUUTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4 — La structure, la gestion et le fonctionnement
“de l'entreprise (nom de l'entreprise) et de ses unités, ol
aux principes contenus dans la charte, aux dispositions édictées
par l'ordonnance relative 4 la gestion socialiste de l'entreprise
et aux textes pris pour son application.

Art. & — L'entreprise (nom de l'entreprise) est dotée de
la per - :nnalité civile et de l'autonmomie financiére.

Art. 6. —usomneadel’entreprmetdemwm
(nom de, l'entreprise) sont :

: — l'assemblée des travailleurs,
— le conseil de direction,

—le dit:ecﬁeur général de lentreprise ou le directeur de
T'uni
- les commissions permanentes,

Art 7. — Les organes de l'entreprise (nom de l'entreprise)
assurent la coordination de l'ensemble des activités des unités
Qul composent 'entreprise.

Ces unités concoyrent a4 la rtmlisation de son objet social,

"Les unités de l'entreprise (nom de lentreprise) sont
constituées et leur nombre arrété conformément aux dispo-
sitions du décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif &
‘Punité éconan;lque et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE, CONTROLE ET COORDINATION

Art. 8. — L'entreprise (nom de Ventreprise) est placée
sous la tutelle (du ministre, du wali ou du président de
IAP.C).

. Art. 9. — Les pouvolrs de tutelle et de contrllé¢ sont
exercés conformément & la législation fixant les principales
relations entre l'entreprisz soclaliste, l'autorité - de tutelle
et les autres administrations de I'Etat. :

Art. 10, L'entreprise (nom de l'entreprise) participe
aux conseils de coordination intér-entreprises, dans les conditions
prévues par le décret n° 75-56 du 29 avril 1875 relatlf aux
conseils de coordination des entreprises socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11. — Le pairimoine de I'entreprise (nom de 'entreprise)
est régl par les dispositions réglementaires relatim au
patrimoine de l'entreprise socialiste.

Art. 12. — Le montant du fonds Initia] de I'entreprisq
(nom de l'entreprise) est fixé &... (montant en dinars algériens).

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds initial
de l'entreprise, intervient sur proposition du directeur général
de lentreprise, formulée en séance du conseil de direction
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-de I'entreprise, aprés consultation de I'assemblée des travaflleurs, Ordonne : ¢ b
par .arrété conjoint de l'autorité de tutelle et du ministre ' LIVRE 1
des finances. '
DES CONDITIONS DE FIXATION DES PRIX
TITRE V _ TITRE I .
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE BEB REGLES APPLICABLES EN MATIERE DE PRIx
Art. 14 — La structure financiére de lentreprise (nom Chapitre I '

ae lentreprise) est régie par
relatives a l'entreprise socialiste.

Art. 15. — Les comptes prévisionnels de l'enireprise ou
de l'unité, accompagnés des avis et recommandations de
Passemblée des travailleurs de l'entreprise ou de l'unité, sont
soumis, pour approbation dans les délals réglementaires &
Yautorité de tutelle, au ministre chargé des finances et au
ministre chargé du pIa.n

Art. 18. — Le bilan, le compte d'exploitation générale
et le compte de pertes et profits et le compte d'affectation
des résultats et le rapport annuel d'activité de I'exercice
écoulé, accompagnés des avis et recommandations de I'assemblée
Hes travailleurs de I'entireprise ou de I'assemblée des travailleurs
de l'unité et du ou des rapports du commissaire aux
comptes, sont adressés & l'autorité de tutelle, au ministre chnrse
des finances et au ministre chargé du plan.

Art. 17. — Les comptes de l'entreprise (nom de l'entreprise)
sont tenus en la forme commerciale, conformément aux
dispositions dé l'srdonnance n* 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national

lgs dispositions réglementaires

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

. Art. 18 Toute modification aux présents statuts, &,
Yexclusion de celles visées aux articles 3 et 13 ci-dessus,.
se falt dans les mémes formes que celles de 'adoption desdit.s
statuts.

Le texte de modification fait l'objet d'une . proposition du-
directeur général de l'entreprise, formulée en séance du conseil
de direction, aprés consultation de l'assemblée des travaﬂleurs.

Il est soumis & lautorité de tutelle compétente,

Ordennance n° 75-25 du 29 avril 1975 portant création de I'office.
national de la météorologie (rectificatif).

J.0, N° 36 . : 6 mal 1975
Page 405, 2éme colonne, 13éme ligne.
Au Leu de :
Art, 48. — Des arrétés conjoints du ministre de tutelle..
Lire : } . ?
Art. 46. — A la cloéture de chaque exercice, les comptes..
(Le reste sans changemaent).

-

Ordonnance n® 75-37 du 29 avril 1975 relative aux prix et & la
répression des infractions i la réglementation des prix.

AU NOM DU PEUPLE,
Le Chef du Gouvernement, Président du Consell des ministres,
Sur le rapport du ministre du commerce,

Vu les ordonnances n°* 65-182 du 10 juillet 1965 et 70-53
du 18 djoumads I 1390 correspondant au 21 juillet 1970 portant
constitution du Gouverneme«nt ;

Vu l'ordonnance n° 70-90 du 15 décembre 1970 portant création
d. I'institut national des prix, modifiée par l'ordonnance n° 74-10
du 30 janvier 1974 ;

vu le décret n® 70-48 du 2 avril 1970 portant organisation
de ladministration centrale du ministére du commerce ;

. Vu le décret n° 71-206 du 5 aoQt 1871 portant création d'un
comité national des prix ;

Des organes de fixation des prix

Article 1*r. —-I.asdéclstonsrel.atimmpﬁxdemm
pwumdmeuwetummmm
p-

— par décret, sur proposition conjointe du ministre: du
commerce et du oudesmlnistreamtéresaéspourt.ousles‘
produits et services placés sous le régime des prix fixes ou des
prix spéciaux ou soumis & une mesure de blocage.

— par décret de campegne pour les prix & Ia produetion des
produjtsagrleolen.

— pai arrété intermifistériei’ du minjstre du commegce et
mdesmlnistresh:temésmmmm:metm
placés. sous le régime des prix stabllisés,

-paraxﬁtédum!.nistredvcommercopourh&produltaet

‘services placés sous le régime des prix contrdlés et soumis. i la

tarification ou 4 1a fixation de marge bénéficiaire.
—p&rdécislonduminlsh‘ednmnmmmm&&éﬁwﬂi

_ agissant par délégation de compétence du ministre du comimierce,

wcudéemmﬁté,pmhsmdmtsetserﬂeesph#mfe
régime’ des prix controlés ‘3t soumis & I'homologation on. &Y
plafonunement.

Art.z.-lmdédﬁnnsdenxat,lmdamx prlmpu
arrewmésrmmmMetou a.rrbgé venk .
assorties mesures de péréquation deaﬁnéeshunmmm
prix sur I'ensemhie du territoire national.

Ell.s. peuvent, en outre, em;.ssprﬂesdhmepartdedlspoalm
déterminant le’ montant des fédévances compensatoires déati-

nées & mauﬂwtmmu%&

vues & l'alinéa 1°r ci-dessus et - d’autre part, de
sitions accessolres visant A en assurer application ou & faciliter

le contrble de leur exécution.

Toute disposition ﬂmmnt dans lesdites déeisions et na »e
rattachant pas directement A la fixation ces prix, est repuﬂ'
disposition accessoire au sens de I'alinéa ci-dessus.

Chapitre IT
mmﬂpesdelmthndswlx

Art, 8. —I.esdémhethsu:etésmtermmmmehw-
exécution des dispositions de Particle 1°* ci-dessus, fixent
les prix & la production et, le cas échéant, & tous les stades
de la - distribution par détermination duprlxhﬁ-mm

Art. 4, — Les arrétés et décisions du ministre du
les arrétés du wali, pris en exécution des dispositions de
1*r ci-dessus, fixent les prix a la produstlun et, le cas
échéant, & tous les stades de la distribution :

— soit par la détermination du prix lui-méme,
— soit par la détermination d'une marge bénéfitlaire,
— soit par la tarification, 'homologation ou le plafonnement;

"Art. 5. — Au sens de l'article 1°¢ ci-dessus, sont réputés :

« Prix fixes », les prix des produits et des services hénéfieidnt
de mesures de péréquation ou supportant une redevance eota-
pensatoire pour une période déterminée et dont la lisie sera.
établie par décret pris sur proposition du ministre du commerce
et du ministre intéressé ;

« Prix spéciaux », les prix fixés pour une période déterininée,
independamment de leur cot de revient et de distribution &
un niveau permettant le ravitzillement en biens de cobsomma-
tion courante de certaines populations éprouvées ou Fapprovi-
sionnement en matiéres premiéres et en biens d'équipements
de certaines entreorises industrtelles o't de certaines exploitations
agricoles & promouvoir.

< Prix stabilises », les prix .des- produits et services dont la
liste sera établie par décret pris sur proposition du ministre
du commerce et du ministre responsable; -et fixés & un niveau
stable permettant ls réalisation des programmes d’investisse-
ment conformément aux prévisions contenues dans-le plan,
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Art. 6. — Les prix de tous les prodults et services non visés.
4 larticle § ci-dessus, sont placés sous le regime des prix
:ontrblés et seront déterminés comme indiqué a l'article 4 ci--

essus.

Art. 7. — Les décrets, les arrétés interministériels et les
arrétés ministériels relatifs aux prix sont pris aprés avis du
comité national des prix.

Les avis du _comjté national des prix sont formulés sur la
base de rapports déterminiat les cofits de production et de
distribution des produits et rervices concernés, établis par I'insti-
tut national des prix ou par les services extérieurs du ministére
du commercs.

TITRE II
DE LA PUBLICITE DES PRIX
Chapitre 1
De la publication des décisions relatives aux prix

Art. 8. — Les décrets 2t arrétés interministériels et les arrétés
ministériels rejatifs aux’ prix sont applicables & Alger, un jour

franc aprés leur publication au Journal officiel de ia République .

algérienne démocratique et populaire. Dans le reste du territoire
natlonal, ils sont applicables un jcur frane .. dater de l'arrivée du
Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire & la wilaya ou A s daira.

Les directious de wilaya du commerce, des prix et des trans-
ports devront mettre en ceuvre tous les moyens d'information
dont elles disposent en vue d'mssurer une large diffusion des
mesures arrétées,

Art. 9. — Los arrétés du wall prévus & larticle 1° ci-dessus,
sont publiés par vole d'affichage & la wilaya. Leur diffusion et

leur publication sont assurées dans les conditions .définies aux:

2éme et 32me alinéas de l'article 8 ci-dessus.

Chapitre IT
De la publicité des prix

Art. 10. — La publicité des prix est assurée A I'égard du
consommateur par voie de marquage, d'étiquette, d'affichage
ou par tout autre procédé approprié.

Les modalités d'application du présent article seront fixées
par arrété du ministre du commerce, :

Chapitre IIT
Des factures

"Art. 11, — Toute transaction portant sur des produits, denrées
ou marchardaises doit fatre l'objet d’une facture ou d'un docu-
ment en tenant lieu. Toutefois, cette facture n’est pas exigible
lorsque le montant de la vente consentie par un professionnel
4 un perticul'er n'excéde pas 50 dinars. -

Toute prestation de services effectuée par up professionnel
pour les besoins d'un commerce ou d'une industrie, doit faire’
l'objet d'une facture.

Toute presta’i de sirvices effectuée par un professionnel
pour les besoins c'un particuller, doit, égalemert, faire l'objet
d'une facturé.quel qu'en soit le montant, a I'exception des
prestations dont le montaat est déterminé suivant d’autres
dispositions réglementaires,

La facture doit étre réclamée par l'acheteur; le vendeur est
tenu de la délivrer dés que la vente ou la prestation de service
est devenue définitive,

Bous réserve de Papplication de toutes autres dispositions
législatives ou réglementaires, les factures doivent mentionner
le nom ou la raison sociale, ainsi que 'adresse de l'acheteur
et du vendeur, la quantité, la dénomination précise et le prix
unitaire des prodults, denrées ou marchandises vendus et des
services rendus.

Les factures doivent 8tré rédigées en double exemplaire : le
vendeur remet l'original de la facture & Pacheteur et en conserve
e double.

Les factures d'achats dolvent mentionner, d'une fagon
distincte, toutes autres mentions prescrites par arrété du minis-
tre du commerce, : :

Art. 12. — Les origindux et les coples de factures doivent
étre réunis en llasses par ordre de date et conservés par le
vendeur pendant un délal de cinq années & compter de la
transaction. .

Doivent également &tre conse:vés par T'acheteur, dans les
conditions prévues i 1'alinéa ci-dessus, les origimaux des factures
délivrées pour les besoins de son industrie ou de son commerce.

Le refus de déli*rer facture peut &tre constaté par tout moyen
et notamment par une mise en demeure sous forme de -lettre
recommandcée ou par procés-verbal dressé par tout agent de la
force publique ou des services chargés de l'application des prix
requis & cet effet. )

TITRE III
DES INFRACTIONS

Art. 18. — Les infractions aux dispositions des articles 10
& 12 cl-dessus, sont assimilées aux infractions relatives & la
pt;lbllcit«é des prix, constatées, poursulvies, et réprimées comme
telles.

Art. 14. — Au regard du livre I de la présente ordonnance,
sont considérés comme prix illicites :

1 :iesmp:rlx supérieurs aux prix fixés comms 1 est dit au

3¢ les prix supérieurs aux prix blogués.

/Art. 15. — Constituent la pratique de prix illicite :

1° toute vente de produits, toute prestation de services, toute
offre ou proposition de vente de produits ou de prestation de
services faites ou contractées & un prix illieite.

2° tous achats ou offres d’achets de produits ou demandes
de prestations de services -.its ou contragtés sclemment & un

prix illicite. Est présumé avolr été falt ou contracté sciemment

tout achat assorti d’'une facture contenant des indications qui

-{ Dne correspondent pas & la réaliteé

3° toute infraction aux mesures accesshires édictée; par les
décisions de fixation de prix sauf dispositiuns coatraires insérées
auxdites décisions. :

4° les ventes ou offres de vente ct les achats ou offres d'achats
compartant, sous quelque forme que ce soit, une prestation
accuite.

5° les prestations de services, les offres ou prestations de

-8ervices, les demandes de prestations de services comportant,

une rémunération occulte.

€ les ventes ou offres de vente et les offres d’achat compor-
tant la livraison de produits inférieurs en qualité ou en quantité
a4 cenx facturés ou 3 facturer, retenus ou proposés, ainsi que
lesé achats sciemment contractés dans les conditions ci-deasus
visées.

7° les prestatione de services, les offres et les demandes de
prestations de services co:nportant la fourniture de travaux ou
de services inférieurs en importance ou en qualité 4 ceux retenus
ou proposés pour le calcul du prix de ces preStations, offres
ou demandes de services ainsi que les prestations de services
sciemment acceptees dans les conditions visées ci-dessys

sous quelque forme que ce soit,

Art, 16. — Est assimilé & la pratique de prix illicite, (e faii
par tout commergant, industriel ou artisan :

a) de conserver les prodults destinis & la vente en refusant
de satisfaire, dails la mesire de ses disponibilités, les demandes
de prestations de services, dés lors que ces demandes ne pré-
sentent aucun caractére anormal et que ia vente des produits
ou la prestation de services n’est pas interdite par une regle-
mentation spéciale ou soumise & des conditions qul ne sont
pas remplies.

1)

b) sous réserve qu'elle ne soit pas soumise & une réglemen-
tation spéciale, de limiter la vente de certains prodults ou la
prestation de certains services & certaines heures de la journés
alors que les entreprises ou les magasins intéressés restent

“ouverts pour la vente des aitres produits ou la prestation des |

autres services.

€) sous réserve qu'elle ne soit pas soumise 3 une réglemen-
tatlon spéciale, de subordonner la vente d'un produit ou la
prestation d'un service quelconque, solt A& l'achat concomitant
a'autres produits, soit, & I'achat d'une quantité imposée, solt &
la prestation d'un autre service, )
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d) de ne pas présenter & s promidre demonde des agents
' charges de la constatation, de ia poursui‘e et de la roj ceston.
les factures en originaux ou en copies dont la délivrance et ia
 conservation sont prévues.

e) de cesser sol. individuellement, soit par coalition, son acti-
~vite commerciale, industrielle, ou artisanate en vue ‘le faire
echec & a réglementation des prix.

f) de ne pas s'acquitier, dans les délais prescrits, des
redevances compensatoires prévues aux deécisions de fixation
de prix,

g) de pratiquer la rétenvion des stocks telle qu’elle est définie
4 larticle 17 ci-aprés.

TITRZ IV

DES DISPOSITION3S ANNEXES A LA REGLEMENTATION
DES PRIX

Chapitre 1
De la détention des stocks

Art. 17 — Est interdite aux personne: physiques ou morales .

1e détention, en vue de la vente d'un stock de denrées, mar-
chawdises ou procuits étrangers & l'objet de leur industrie ou
commerce tel que celui-ci est indiqué au registre du commerce.

Chapitre II
Des dispositions générales

Art. 18, — Les dispositions du livre 1 de la présente
ordonnance s'appliquent & tous lec produits et services a
I'exception de ceux pour lesquels un autre mode de fixation de
prix aura été prévu par un texte 3 caractére législatif.

A'rt. 18 — Le ministre du commerce peut prendre, par arrété,
toutes les mesures relatives a l'applicatior. du livre 1*f de la
présente ordonnance et notamment :

— les régles générales d’application des prix contrélés,

— les regles générales d'application des délégations de compé-
tence aux walis,

— les régles générales Japplication relatives aux prix de
consignation des emballages.

-Art. 30. — Saui dispositions contraires insérées aux déclsions
comportant une majoration de prix, celles-ci ne sappliquent
pas aux stocks constitués avant leur date d'entrée en vigueur

Toutefols et sous réserve, le cas échéant, d'un versement
compensatoire au trésor, des dispositions spéciales insérees dans
les décisions visées & l'alinéa précedent, neuvent en étendre
I'application aux stocks constitués avant leur date dent.rée en

. vigueur.

Sont considéréss comme stocks au regard du présent article,
toutes quantités de produits consommables ou utilisables en
I'état 4 la date d'entrée en vigueur des deécisions, méme si ces
produits doivent faire ult.érieu.remeat I'objet de coaditionnemeut
ou de finition,

" Art: 21, — Sauf dispositions cont-aires, les décisions qui fixent
‘les prix de certains produits ou de certains services pour une
“campagne déterminée, continuent & c’appliguer aux campagnes
uiterieures & défaut de décisions nouvelles relatives aux prix
da ces produits ~u services.

Art, 22. — Le financeinent des mesures de péréquation des
prix prises en application des dispositions des articles ¥ et 5
de la présente ordonnance pourra éventuellement étre assure
par des subventions du budget de I'Etat.

LIVRE II

DE LA CONSTATATION, DPE LA POURSUITE
ET DE LA REPRESSION DES INFRACTIONS
A LA REGLEMENTATION DES PRIX

TITRE 1
DU CHAMP D'APPLICATION DE L’ORDONNANCE
Art, «5. — Sont soumises aux dispositions du livre II de la

présente ordonnance, les infractions ci-aprés, commises par les
personnes physiques et les personnes morales de droit prive :

1% les ‘nfractions aux régles de la publicité des prix, prévues
al Wdvre 1t do la Plostiile glwUiihiance,

2° les infract'ons qualifiées de pratique de prix illicites ou
assumalées a des pratigues de prix illicites en vertu du llvre 1"

E]

i la présente ordonnance.

3° les infractions ou 'ntstives d'infractions - quanﬂées de
mancsuvres spéculatives visées & l'article 24 ci-dessous,

Art. 24. — Est qualifiée de manceuvre spéculative toute infrac-
tion visée a larticle 23 (paragraphe 3) et commise :

1° par le producteur ou le commergant qui se livre, en dehors
de 'vbjet habituel de son expluitation ou de son commerce, &
des operations speculatives sssimilables en raison de leur
importance ou de leur .#épétition & une activité professionnelle
de caractére industriel, artisanal ou commercial,

2° par quiconque ne peut justifier de la qualité de producteur
ou de commergant régulier et se livre 4 des opérations spécu-
latives assimilaLles, en raison de leur importance ou de leur
repétition, 4 une activité professionnelle de caractére industriel,
artisanal ou commercial. '

3¢ par ,uiconque a talt ou tenté de faire u.sage de manciuvres
frauduieuses,

Sont corsidérées comme manceuvres frauduleuses,. 'omission
ou la falsification dJ'écritures, la  dissimulation de ;pléces
comptables, la tenue de comptabilité occulte, I'absence de iac-
tures imposées par la loi, l'établissement de faussss factures,
la remise ou la perception de soulte occculte ainsi que. toute
autre manceuvre tendant & dissimuier soit opération. inerl-
minée, soit son caractére, soit ses conditions véritables. .

Art. 25, — Sont également soumises aux dlsposmon; "du
livre II de la présente ordonnancze, les infractions suivantes :

1° le refus de commuanication des documents visés & Paiticle
34 ci-aprés,

2° la dissimulation, la détérioration ou la-destruction de ces
documents,

3¢ l'opposition & l'action des agents visés aux articles 27 et 35
éi -8 (iés ainst que les injures et voles de fait commises & leur
gar

TITRE II

DE LA CONSTATATION DES INFRACTIONS '«
ET DE LA SAISIE

Art. 26, — Les infractions visées au titre 1°* sont constatées
au moyen de procés-verbaux ou par Information judiciaire,

Art, 27,

1° par les agents des directions du commerce, des poixX et des
transports, les officiers de police judiciaire, de la gendarmerie
nationale et de 1 sOreté nationale et tous les autres agents
ae I'Etat diment habilités par décision conjointe du ministre
du commerce .t du ministre de 'intérieur.

2. par les agents de la commune, diment habilités par déci-
sion conjointe du ministre du commerce et du minisire de
intérieur.

— Les procés-verbaux sont dressés :

La compétence de ces derniers est toutefols limitée & la
constatation des infractions commises sur le territoire de la
commune ou ils sont en fonction et concernant les denrées
servant & lalimentation de I'nomme ou des animaux et les
prestations de services.

Art. 28. — Les procés-verbaux sont rédigés dans le p]us court
deial ; ils énconcent la nature, la date et le lieu des wnst.atatlom
effectuees.

Ils indiguent que le délinquant a été informé de 1a date et
&t liew Ge leur rédaction et que sommation lui a été falte
d'assister 3 cotte redaction,

Ils sont dispensés des formalités et des droits de timbre et
d'e 1regis tl’“m i,

Lorsqu'ils sont rédizés par deux agents, ils font foi jusqu‘i
i seriptionen faux des constatations matéricelles qu'ils relatent.
Ils ne font foi que jusgu'a preuve contraire de lexactitude et
de L. sincérité des aveux et déclaratlons quils rapportent.
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Lorsqu'lls sont rédigés par un seul agent, ils font fol jusqu'a
Preuve contraire seulement.

Ait, 20, — Les procés-verbaux peuvent porter déclaration de
saisie des produits ayant fait l'objet d'une infraction sans
quil y ait lieu de rechercher si ces biens sont ou non la
propriété du délinquant.

Art, 30. — En cas d’linfraction qualifiée de manceuvre spécu-
lative, les procés-verbaux peuvent porter également déclaration
de saisie de tout ou partie des produits existant dans les
établissements, bureaux, magasins, ateliers et usines du délin-
quant ou faisant I'objet de son activité ainsi que les véhicuies
ou moyens de transport 'ui appartenant qui ont servi a
commettre l'infraction ou ont été utilisés & l'occasion de cette
infraction.

Art. 31. — Les dispositions des articles 29 et 30 concernant
la saisie ne sont pas applicables aux Infractiors prévues par
l'article 26.

Art. 32. — La salsle est toujours réelle. Elle est effectusée
par lofficier de police judiclaire, territorialement compétent,
requis & cet effet, -

Le procés-verbal portant déclaration de saisie, doit énoncer :

1* la quantité, la dénomination précise ou la description des
produits saisis.

2° le prix unitaire licite des biens saisis ainsi que leur valeur
totale établie conjointement par l'agent verbalisateur, le délin-

quant et l'attributaire de la saisie tel qu'il est désigné a l'article.

83 ci-dessous.

Art. 33. — Les biens saisis dolvent étre immédiatement livrés
au magasin de vente le vlus proche de la société nationale
ou de l'office national qui assure la distribution de produits
analogues ou placés dans un dépét de l'assemblée populaire
communale.

8ur injonctlon du wali saisi par le directeur de wilaya du
commerce, des prix et des transports, I'attributaire de la saisie
doit régler &4 la caisse de cette administration, la valeur des
produits salsis.

Le produit de cette cession demeure consigné jusqu'a l'inter-*

vention et I'exécution de la décision de l'autorité administrative
ou judiciuire.

Art. 3¢. — Les agents visés & Varticle 27 alinéa 1°r, peuvent
exiger la communication, en quelque main qu’ils se trouvent, et
procéder & la saisie des documents de toute nature (comptabilité,
copies de lettres, carnets de chéques, traites, comptes en banques

etc...) propres & faclliter I'accomplissement de leur missicn. Ils.

ont le droit de prélever des échantillons. Ils peuvent, en cas de
flagrant délit, faire appel & l'officier de police judiciaire, terri-
torialement compétent, 4 I'effet de conduire le délinquant devant
le procureur de la République.

Les agents des directions de wilaya du commerce, des prix et
des transports peuvent egalement, sans se voir opposer le secret
professionnel, consulter tous les documents commerciaux, finan-
clers ou comptables dans les administrations, les offices
nationaux, les sociétés nationales les établissements publics et
assimilés ainsi que les établissemeénts et organismes placés sous
le contréle de I'Etat.

Art. 35. — Le ministre du commerce peut donner mandat,
aux agents de l'institut national des prix, de procéder & I'examen
de tous documents visés au premier alinéa de l'article 34 et de
faire un rapport sur les constatations faites.

Les agents ainsi mandatés jouiront du droit de communication
de documents prévus au 1° alinéa de l'article 34. ci-dessus.
7ol

Art. 36, — Les agents visés & l'article 27 ont libre accés
dans les magesins si ceux-cl ne constituent pas I'habitation
du commercant, auguel cas la perguisition ne pourra avoir
lleu que selon les dispnsitions de l'alinéa 3 ci-dessous, dans
les arriére-magasins, bureaux annexes, dépéts, exploitations, lieu
de production, de vente, d'expédition ou de stockage, et d'une
facon générale, en quelque lieu que ce soit,

L'actlon de ces agents s'exerce également en cours de trans-

port de produits. Ils peuvent requérir pour l'accomplissement

de leur mission, l'ouverture de tous colis et bagages en présence,
soit de lexpéditeur, soit -du destinataire, soit du transporteur
ou du porteur.

Les agents des directions des wilayas peuvent requérir
l'officler de police judiciaire territorialement compéient & l'effet

de faire des visites 3 Pintérieur des habitations. Ces visites
sont effectuces conformémen: aux dispcsitions du code de
procédure pénale,

Art. 37. — Toutes contestations relatives 3 la nature, l'espéce.
la qualité, la variéte, la cons.itution, l'origine, le ‘node de
fabrication ou toutes autres caracwrlsuques techniques de tous
produits cu services, peuvent 4 tout moment de l'enquéte ou de
la procedure administrative étre déférées par I'administration
a l'examen d'experts désighés dans les conditions déterminées
par arrété conjoint du ministre de la justice, garde des sceaux
et du ministre du commerce,

Lorsqu'ils sont accompagnés d'un des agents visés & l'article
27, paragraphe 1*, ces .xpert peuvent & l'exclusion des visites
dormculalres exercer le droit de visite tel quil est défini au
1*r ulinéa de larticle 36.

Les conclusions des experts excluent tout recours sur le méme
point & une nouvelle expertise,

TITRE III
DE LA PROCEDURE ET DES PENALITES
Chapitre I
De fa suite donnée aux procés-verbaux

Art. 38. — Les procés-verbaux dressés en application de
I'article 27 ci-dessus, sont transmis au directeur de wilaya du
commerce, des prix et des transports, dans le délai de 15 jours,
4 compter de leus rédaction.

Le directeur de wilaya du commerce, des prix et des transports
a tous pouvoirs pour vérifier les déclarations des personnes
verbaiisées et en apprécier la sincérité ; il peut prescrire toutes
enquetes recherches ou veérifications jugées utiles.

Il peut solt statuer sur l'araende & infliger, soit transmettre
le dossier au ministre du commerce ou au procureur de la
République dans les conditions prévues ci-dessous.

Art. 38, — Lorsque linfraction est punie d'une amende
inférieure ou égale a 100 DA, le directeur de wilaya du
commerce;, des prix et des transports peut soit décider de
T'application du taux minimum de la peine pécuniaire solt
transmetire le dossicr au procureur de la République aux fins
de poursuites judiciaires,

Lorsque linfraction est punie d'une amende supérieure a
1000 DA, le directeur de wilaya du commerce, des prix
et des transports transmet le dossier au ministre du commerce,

Le ministre du commerce peut solt infliger, par décision,
une am:nde correspondant au taux minimum prévu pour
linfraction, soit transmettre le dossier au procureur de la
République aux fins de poursuites judiciaires.

Lorsque linfraction est passible d'une amende supérieure &
100.000 DA, .e dossier est transmis au procureur de la Républiqua.

Art. 40. — Le directeur de wilaya du commerce, des prix
et des transports, notifie 4 la personne verbalisée le montant
de lamende de composition par lettre recommandée aveg
accusé de réception.

Cette notification indique le motif de l'amende, le texte
appiiqué, ainsi que les delais et modalités de palement fixes
a l'article ci-dessous.

Dans les trente jours qui suivent la réception de ladite
notification, la personne verbalisée doit verser en une seule
fois, le montant de l'ammende de composition, soit eutre les
mains du trésorier de wil'ya du lleu de l'infraction, soit en
espéces, solt par virement au compte courant postal dudit
trésorier, soit par chéque barré au virement de banque dans
les conditions prévuzs pour le paiement des contributions
directes. Dans tous les cas, la notification doif étre remise
au trésorier de wilaya a l'appui du paiement.

Art. 41, — La décision fixant le montant de I'amende de
composition n'est susceptible d'aucune vole de recours.

Art, 42. — Nonobstant les d.spositions de l'article 36 du code
pénal, les amendss prévues par ls présente ordonnance se
cumulent, quelle que soit leur nature,

Art. 43. — Dans les dix jours du paiement régulidérement
fait, le trésorier de wilaya en donne avis au directeur de
wilaya du cominerce, des prix et des transports,
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‘Faute davoir recu cet avis dans le délal de 45 jours &
compter de la réception, par la personne verbalisée, de la
notification prévuz & I'articie 40 ci-dessus, le directeur de wilaya
du commerce, des prix et des transports transmet le dossier
au procureur de la République compétent.

Art. 44. — Lorsque les procés-verbaux portent déclaration
de saisle, la décision du ministre du commerce ou du directeur

de wnaya du commerce, des prix et des transports peut com-,

por.er abandon & I'Etat’ ou malnlevée de tout ou partie de la
saisie,

Dans ce cas, elle doit mentionner le sort réservé aux mar-
chandises.

En cas d'abandon de saisie, les sommes consignées comme il
est dit & l'article 33 cl-dessus, sont versées & la diligence du
directeur de wilaya du commerce, des prix et des transports
au trésorier de wilaya.

En cas de mainlevée totale ou partielle de saisie, les sommes

consignées doivent étre réclamées par leur propriétaire dans un
délat de six mols & compter.du jour du paiement de 'amende.

A lexpiration de ce délal, l1a partie non restituée de la vente
des biens saisis est réputée propriété de I'Etat et versée comme
il est di. 4 l'alinéa 2 ci-dessus, au trésorier de wilaya.

Chapitre II
Des pouvoirs des walis

. Art. 45. — Le wali peut prononcer, par arrété, sur proposition
du directeur de wilaya du commerce, des prix et des transports
1a ferm- .urc des magasins, bureaux, ateliers et usines pour une
durée ne pouvant excéder un mois, s'il y a infraction aux dispo-
sitions de la présente ordonnance.

Art. 46. — En cas de fermeture et pour une durée qui ne
peut excéder un mois, le délinquant ou I'entreprise doit continuer
de payer, & son personnel, les salalres, indemnités et rému-
nérations de toute nature a.uxquels il avait droit jusqu’alors.

Art, 47. — Le wall peut décider Y'affichage et l'insertion dans
la presse, des arrétés portany fermeture des magasins, bureaux,
ateliers ou usines du délinquant ou de l'entreprise.

Chapitre III
De la procédure judiciaire
Art. 48. — En cas de poursuites judiclaires, 1a procedure

est suivie conformément au code de procédure pénale sous
réserve de dispositions contraires.

Toutefols, le directeur de wilaya du commerce, des prix et
des transports peut déposer ues conclusions qui seront Joint.es
& celles du ministére public.

Chapitre IV
Des peines

Art. 49. — Les infractlons prévues & I'article 23, § 1_' sont
punies :

1° défaut de publicité des prix :

— d'une amende de 50 DA lorsque la valeur unitaire du

produit ou de la prestation de service est égale ou inférieure
4 10 DA,

— d'une amende de 100 DA lorsque la valeur unitaire du
produit ou de la prestation de service est comprise entre
10 DA et 100 DA.

— d'une amende de 200 DA & 1000 DA lorsque la valeuf uni-
taire du produit ou dr la prestatlon de service est
supérieure 4 100 DA,

2° refus de délivrer une facture :

— d'une amende ‘correspondant au quart du montant de la
facture sans que celle-ci puisse étre inférieure & 50 DA.

Art. 50

punies :

— d'un emprisonnement de deux mols & cing ans.

— Les infractions prévues & !'article 23, § 2, sont

— d'une amende correspondant au moins & une fois et demi’

le profit illicite réalisé ou escompté et, au plus, au triple
du profit ilicite réalisé ou escompté sans que le montant
de Pamende puisse étre inférieur & mp Da,

~ ou de J'une de ces deux pewines seulement,

Lé profit illicite réalisé ou escompté est évalué par un expert
choisi parmi les fonctionnaires ayant au malns raiig d'inspecteur
des prix et 